
B1.17 Feine Küche 

☐ Lerne, anspruchsvolle Geschmäcker auszudrücken
☐ Ein anspruchsvolle Speisekarte verstehen  

das Buffet (le buffet) das Weinglas (le verre à vin)

das Luxusrestaurant (le restaurant de luxe) der Reservewein (le vin de réserve)

das Lokal (l'établissement / le restaurant) den ersten Gang bringen (servir le premier plat)

das hausgemachte Essen (la cuisine maison) kosten (coûter / goûter)

die internationale Küche (la cuisine internationale) satt (rassasié)

die Vorspeise (l'entrée) prima (super)

der Hauptgang (le plat principal) scharf (épicé)

die Nachspeise (le dessert) lecker (délicieux)

das Schnitzel (l'escalope) halb durch (à moitié cuit)

die Suppe (la soupe) gut durch (bien cuit)

die Soße (la sauce) das Buffet (le buffet)

der Service (le service) Prost! (Santé!)

das Mineralwasser (l'eau minérale)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte. (QR: Audio)

In einem Ein-Sterne-Michelin-Restaurant wird ein Menü getest et, ohne dass das Team
sofort erkennt, wer zu Gast ist. Es gibt mehrere Gänge, darunter eine kalte Mandelsuppe,
die etwas mehr Geschmack vertragen könnte. Außerdem wird ein sehr sanfter Seitan
serviert. Der junge Sternekoche bekommt Glückwünsche zum Stern, indem die Gerichte
sorgfältig zubereitet werden.

Dans un restaurant Michelin une étoile, un menu est testé incognito, sans que l’équipe reconnaisse
immédiatement qui est l’invité. Il y a plusieurs plats, dont une soupe d’amandes froide, qui pourrait supporter
un peu plus de goût. De plus, un seitan très doux est servi. Le jeune chef étoilé reçoit des félicitations pour l’
étoile, en préparant les plats avec soin.

1. Warum besucht man das Restaurant undercover?

a. Um einen Kochkurs für Anfänger zu
organisieren 

b. Um sich über schlechte Hygiene zu
beschweren 

c. Um dort als neuer Koch anzufangen d. Um heimlich die Sterneküche zu testen 
2. Welche Kritik wird an der kalten Mandelsuppe geäußert?

a. Sie ist etwas zu fade und braucht mehr
Geschmack 

b. Sie wurde warm serviert 

c. Sie ist zu salzig und zu scharf d. Sie ist zu teuer für eine Vorspeise 
1-d 2-a

 

B1.17  gastronomie de luxe 
Modul 2  Vie sociale

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/17 Eins | 1

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/17
https://app.colanguage.com/fr/allemand/dialogues/michelin-restaurant#exercise-
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/17


2. Grammaire: Indem und dadurch, dass : utilisation et différences 

 
Les conjonctions indem et dadurch, dass expriment des liens de cause à
effet, indem étant souvent utilisé avec une action simultanée.

1. indem + verbe (action simultanée).
2. dadurch, dass + verbe (cause avec résultat).

Subjunktion
(conjonction de
subordination)

Verwendung (emploi /
utilisation)

Beispiel  (exemple )

„indem" 
gleichzeitige
Handlungen (actions
simultanées)

Er hat den Service verbessert, indem er neue Mitarbeiter
geschult hat. (Il a amélioré le service en formant de nouveaux
employés.)

„indem"
gleichzeitige
Handlungen (actions
simultanées)

Das Lokal wurde populär, indem es hervorragenden Wein
servierte. (L’établissement est devenu populaire en servant un vin
excellent.)

„dadurch, dass" 
Ergebnis + Ursache
(résultat + cause)

Wir haben die Soße verbessert, dadurch, dass wir mehr
Gewürze hinzufügten. (Nous avons amélioré la sauce en ajoutant
davantage d’épices.)

„dadurch, dass" 
Ergebnis + Ursache
(résultat + cause)

Das Restaurant hat seine Preise gesenkt, dadurch, dass
die Portionen kleiner wurden. (Le restaurant a baissé ses prix
parce que les portions sont devenues plus petites.)

La structure ressemble à »weil», mais elle est plus précise.
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1. Das Lokal wurde schnell beliebt, ________________ es hausgemachte Speisen zu fairen Preisen anbot.  
(Le restaurant est devenu rapidement populaire en proposant des plats faits maison à des prix
équitables.)  

a.   indem dass  b.   indem  c.   dadurch, dass  d.   weil

2. Wir haben den Service verbessert, ________________ wir neue Mitarbeiter geschult haben.   (Nous
avons amélioré le service grâce au fait que nous avons formé de nouveaux employés.)  

a.   dadurch, um  b.   dadurch, weil  c.   indem  d.   dadurch dass

1. indem 2. dadurch dass

Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. (indem) Der Chef hat den Kundenservice verbessert. Er hat das Team regelmäßig
geschult.
____________________________________________________________________________________________________
(Le chef a amélioré le service client, indem er das Team regelmäßig geschult hat.)

2. (dadurch, dass) Das Restaurant bekam bessere Bewertungen. Die Küche verwendete frische
Zutaten.
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____________________________________________________________________________________________________
(Le restaurant a reçu de meilleures évaluations, dadurch, dass die Küche frische Zutaten verwendet hat.)

3. (indem) Ich konnte im Büro konzentrierter arbeiten. Ich stellte mein Handy in den Flugmodus.
____________________________________________________________________________________________________
(J’ai pu travailler de manière plus concentrée au bureau, indem ich mein Handy in den Flugmodus gestellt
habe.)

1. Der Chef hat den Kundenservice verbessert, indem er das Team regelmäßig geschult hat. 2. Das Restaurant bekam
bessere Bewertungen, dadurch, dass die Küche frische Zutaten verwendet hat. 3. Ich konnte im Büro konzentrierter arbeiten,
indem ich mein Handy in den Flugmodus gestellt habe.

Corrigez l'erreur 
1. Der Koch erklärt die Karte, indem er die Allergene erklärt.

_____________________________________________________________________________
Le cuisinier explique la carte, en nommant les allergènes.

2. Wir haben das Dessert verfeinert, dadurch dass wir mehr Vanille nahmen.
_____________________________________________________________________________
Nous avons affiné le dessert, par le fait que nous avons ajouté plus de vanille.

1. Der Koch erklärt die Karte, indem er die Allergene nennt. 2. Wir haben das Dessert verfeinert, dadurch, dass wir mehr
Vanille hinzugefügt haben.
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3.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. der Service
1. Das Essen schmeckte besser, dadurch, dass wir mehr Gewürze
hinzufügten.

b. die Soße
2. Ein teures Lokal, das bekannt wurde, indem es hervorragenden
Wein servierte.

c. das
Luxusrestaurant

3. Die Gäste waren zufriedener, indem das Personal schneller
reagierte.

a-3 b-1 c-2

2. Critique de restaurant : menu dégustation dans un restaurant de
luxe (QR: Audio)  
Remplissez les lacunes: Suppe, Verkosten, Soße, Service, Mineralwasser, lecker, Flaschen,
Luxusrestaurant

Für einen Business-Anlass habe ich ein (1) ____________________ besucht, das internationale Küche
anbietet. Auf der Karte stand ein Degustationsmenü mit Vorspeise, Hauptgang und Nachspeise.
Der (2) ____________________ wirkte aufmerksam, indem er kurz erklärte, wie scharf die (3)
____________________ ist und welches (4) ____________________ dazu passt. Trotzdem war ich nach dem
Hauptgang noch nicht richtig satt.

Positiv: Das hausgemachte Essen war sehr (5) ____________________ , besonders die (6)
____________________ als erster Gang. Weniger gut: Der Reservewein war schnell aus, dadurch, dass
nur wenige (7) ____________________ verfügbar waren. Insgesamt ist das Lokal prima für besondere
Abende, wenn man eher kleine Portionen mag und sich Zeit zum (8) ____________________ nimmt.
Pour une occasion professionnelle, j’ai visité un restaurant de luxe qui propose une cuisine internationale. Sur la carte
figurait un menu dégustation avec entrée, plat principal et dessert. Le service semblait attentif en expliquant
brièvement à quel point la sauce est piquante et quelle eau minérale convient avec. Pourtant, après le plat principal, je
n’étais pas vraiment rassasié.

Points positifs : la cuisine faite maison était très délicieuse, surtout la soupe en premier plat. Moins bien : le vin de
réserve a été rapidement épuisé, parce que seules quelques bouteilles étaient disponibles. Dans l’ensemble,
l’établissement est idéal pour des soirées spéciales, si l’on aime plutôt les petites portions et que l’on prend le temps de
déguster.

(1) Luxusrestaurant, (2) Service, (3) Soße, (4) Mineralwasser, (5) lecker, (6) Suppe, (7) Flaschen, (8) Verkosten 

1. Welche Punkte an Karte, Service und Getränken fand die Person positiv bzw. weniger gut, und was
würdest du in so einem Restaurant anders bestellen?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Écoutez l'extrait audio et choisissez la bonne réponse. (QR: Audio) 

Vrai Faux

 

1. Die Person geht heute Abend in ein teures Restaurant, weil sie Besuch von
einem Kollegen hat.

☐ ☐

2. Als Getränk wird nur Wein bestellt, weil kein Wasser angeboten wird. ☐ ☐
3. Der Kollege will sein Fleisch gut durch gebraten haben. ☐ ☐
1-V 2-X 3-X

4. Choisissez la bonne solution 

1. Der Kellner ____________________ den ersten Gang, indem er
die Vorspeise direkt am Tisch erklärt.

(Le serveur sert le premier plat en expliquant
l’entrée directement à table.)

a.   serviert  b.   servierst  c.   servierte  d.   serviere 

2. Die Sommelière ____________________ den Reservewein,
bevor sie ihn ins Weinglas einschenkt.

(La sommelière déguste le vin de réserve avant
de le verser dans le verre à vin.)

a.   verkosten  b.   verkostet  c.   verkostete  d.   verkostest 

3. Gestern ____________________ wir im Luxusrestaurant
mehrere Soßen, dadurch, dass der Service kleine Proben
brachte.

(Hier, nous avons dégusté plusieurs sauces
dans le restaurant de luxe, parce que le service
apportait de petits échantillons.)

a.   verkostet  b.   verkostete  c.   verkostest  d.   verkosteten 

1. serviert 2. verkostet 3. verkosteten

5. Jeu de rôle - dialogues (QR: Audio) 

 Luxusrestaurant: Menü und Gargrad 

Mara (Kundin): Entschuldigen Sie, könnten Sie kurz erklären, was heute als Vorspeise und als
Hauptgang angeboten wird?  
(Excusez-moi, pourriez-vous expliquer brièvement ce qui est proposé aujourd’hui en
entrée et en plat principal ?)

Kellner Tobias
(Service):

Gern: Als Vorspeise servieren wir eine hausgemachte Suppe, der Hauptgang
ist ein Schnitzel mit einer Kräuter-Soße, und als Nachspeise haben wir eine
Schokoladenmousse.  
(Avec plaisir : En entrée, nous servons une soupe faite maison ; le plat principal est une
escalope avec une sauce aux herbes ; et en dessert, nous avons une mousse au
chocolat.)

Mara (Kundin): Klingt lecker – ist die Soße eher scharf oder mild, und kann das Schnitzel auch
gut durch zubereitet werden?  
(Ça a l’air délicieux – la sauce est plutôt relevée ou douce, et l’escalope peut-elle aussi
être préparée bien cuite ?)

Kellner Tobias
(Service):

Die Soße ist mild und nicht scharf; beim Schnitzel notiere ich gern "gut durch"
für Sie, oder bevorzugen Sie es halb durch?  
(La sauce est douce et pas relevée ; pour l’escalope, je note volontiers « bien cuit » pour
vous, ou la préférez-vous à point ?)
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Mara (Kundin): Bitte gut durch. Und bringen Sie uns außerdem eine Flasche Mineralwasser
und zwei Weingläser, danke.  
(Bien cuite, s’il vous plaît. Et apportez-nous en plus une bouteille d’eau minérale et deux
verres à vin, merci.)

1. Warum fragt Mara nach der Soße und dem Gargrad?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parler : traduire et répondre (QR: IA+) 

Indem ich ... bestelle, kann ich ... / Dadurch, dass der Service ... ist, wirkt das Lokal ... / Ich würde
gern ... probieren, weil es ... schmeckt.

1. Sie sind in einem Michelin-Stern-Restaurant: Was würden Sie als Vorspeise und als
Hauptgang wählen, und wie möchten Sie das Fleisch zubereitet haben (halb durch oder gut durch)?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Beschreiben Sie kurz den Service in einem Luxusrestaurant: Was hat Ihnen gefallen oder nicht
gefallen und warum?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Écriture: E-mail (QR: IA+) 

Guten Tag Frau Yilmaz,

vielen Dank für Ihre Reservierung am Samstag um 19:30 Uhr für 4 Personen im
Restaurant Lokal am Park. Wir bieten an diesem Abend ein 3‑ Gänge‑ Menü
(Vorspeise, Hauptgang, Nachspeise) oder à la carte an.

Eine Person hat „keine Milchprodukte“ vermerkt. Können Sie uns bitte kurz
mitteilen, ob noch weitere Unverträglichkeiten oder Wünsche bestehen (z. B. scharf,
vegetarisch, Fleisch halb durch / gut durch)? Wenn Sie möchten, reservieren wir auch
eine Flasche Mineralwasser oder eine Weinbegleitung.

Freundliche Grüße
Anna Schreiber
Reservierung / Service

 

Rédigez une réponse appropriée:  Könnten Sie bitte für uns notieren, dass ... / Wir würden es
bevorzugen, dass ... , dadurch, dass ... / Wir haben noch eine Frage: Kommt der erste Gang ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbes importants 
Essen (manger)

Präteritum

verkosten (vendre)

Präsens

verkosten (vendre)

Präteritum

servieren (servir)

Präsens

ich aß verkoste verkostete serviere

du aßest verkostest verkostetest servierst

er/sie/es aß verkostet verkostete serviert

wir aßen verkosten verkosteten servieren

ihr aßt verkostet verkostetet serviert

sie aßen verkosten verkosteten servieren
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